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BESCHIKKING VAN DE COMMISSIE

van 3 december 1976

met betrekking tot de spoedlevering van volwitte rondkorrelige rijst als voedselhulp
aan de Liga van Rode Kruisverenigingen

(Slechts de tekst in de Italiaanse taal is authentiek )

( 76/954/EEG )

25 maart 1976 gaat l'Ente Nazionale Risi , Piazza
Pio XI 1 , Milano ( interventiebureau), ter uitvoering
van het onderhandse contract, over tot de aankoop
op de gemeenschappelijke markt van 11,600 ton
volwitte rondkorrelige rijst bestemd voor de Liga
van de Rode Kruisverenigingen .

2 . Voor de uitvoering van het onderhandse con­
tract dient l'Ente Risi de gunstigste voorwaarden te
zoeken .

3 . Het contract omvat de aankoop en de levering
van het produkt op de kade in de haven Puerto
Cabezas .

4 . Het produkt moet worden geleverd in nieuwe
jutezakken met een inhoud van 50 kg netto .

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE
GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Economische Gemeenschap,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 1418/76 - van de
Raad van 21 juni 1976 houdende een gemeen­
schappelijke ordening van de rijstmarkt (*),

Gelet op Verordening (EEG) nr. 2750/75 van de
Raad van 29 oktober 1975 houdende vaststelling van
criteria inzake de beschikbaarstelling van voor voed­
selhulp bestemd graan (2 ), en met name op artikel 6,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 696/76 van de Raad
van 25 maart 1976 houdende afwijking van Ver­
ordening (EEG) nr . 2750/75 voor wat betreft de
procedures voor de beschikbaarstelling van voor
voedselhulp bestemd graan ( 3 ),

Overwegende dat de Raad van de Europese Gemeen­
schappen op 25 maart 1976 zijn voornemen te kennen
heeft gegeven in het kader van een communautaire
actie de tegenwaarde van 15 ton gedopte rijst, name­
lijk 11,600 ton volwitte rondkorrelige rijst, toe te
kennen aan de Liga van Rode Kruisverenigingen op
grond van het programma inzake voedselhulp voor
1975/1976 ;

Overwegende dat het met het oog op de nood­
zakelijkheid snel hulp te verlenen nodig blijkt voor
deze levering een onderhandse procedure te volgen ;

Overwegende dat de in deze beschikking vervatte
maatregelen in overeenstemming zijn met het advies
van het Comité van beheer voor granen ,

HEEFT DE VOLGENDE BESCHIKKING GEGEVEN :

De zakken moeten als volgt worden gemerkt :

„Arroz molido — Donación de la Comunidad
económica europea — Acción de la Liga de Socie­
dades de la Cruz roja — Por distribución gratuita".

Artikel 2

Het in artikel 1 bedoelde produkt moet de volgende
kenmerken vertonen :

— vochtgehalte : 15 °/o ;
— breukrijst : 5 '°/o maximum;
— krijtachtige korrels : 3 °/o maximum;
— roodgestreepte korrels : 3 °/o maximum;
— gespikkelde korrels : 1 °/o maximum ;
— gevlekte korrels : 0,50 ®/o maximum ;
— gele korrels : 0,050 °/o maximum;
— barnsteenkleurige korrels : 0,125 °/o maximum.

Het produkt wordt geweigerd indien het niet aan de
omschreven kenmerken voldoet.

Artikel 1

1 . Overeenkomstig het bepaalde in artikel 1 van
Verordening (EEG) nr . 696/76 van de Raad van

(!) PB nr. L 166 van 25. 6. 1976, blz . 1 .
(2) PB nr. L 281 van 1 . 11 . 1975, blz . 89 .
(3) PB nr. L 83 van 30. 3 . 1976, blz. 8 .
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Artikel 3

1 . Bij ondertekening van het contract stelt de be­
langhebbende een waarborg van 10 rekeneenheden
per ton . Behoudens overmacht wordt de waarborg
geheel of gedeeltelijk verbeurd indien de opdracht
niet binnen de gestelde termijn is uitgevoerd .

2 . De in lid 1 bedoelde waarborg kan worden ge­
steld in geld of in de vorm van een borgstelling van
een kredietinstelling volgens de door de Lid-Staat
vastgestelde criteria .

a ) na elke verzending, een verklaring betreffende de
verscheepte hoeveelheden , de kwaliteit van de
produkten en de verpakking hiervan ;

b ) de vertrekdatum van de schepen, de voor aan­
komst van de produkten op de bestemming voor­
ziene datum ;

c ) elk incident dat zich mocht voordoen tijdens het
vervoer van de produkten .

Direct na ontvangst hiervan geeft het interventie­
bureau deze inlichtingen aan de Commissie door
evenals een kopie van het onderhandse contract .

Artikel 4 Artikel 6

De verscheping dient plaats te vinden tussen 1 en
15 januari 1977.

Deze beschikking is gericht tot de Republiek Italië .

Gedaan te Brussel , 3 december 1976 .

Artikel 5 Voor de Commissie

P. T. LARDINOIS
Het interventiebureau verzoekt de belanghebbende de
volgende inlichtingen te verschaffen : Lid van de Commissie


